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Rear Panel Controls

(ALWAYS SWITCH OFF AND DISCONNECT THE POWER CORD WHEN NOT IN USE)

Information area relating to the 
amplifier:  Supply Voltage, Model, 

Serial Number, etc.

A built in mains lead is provided 
to connect to your power 

source. Make sure the specified 
voltage is correct for your 

country!

MAXIMUM POWER CONSUMPTION 
30 WATTS 50/60Hz

SUPPLY VOLTAGE:

~220V/~230V/~240V

~120V

~100V

CAUTION - RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT OPEN
ATTENTION - RISQUE DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE, NE S'OUVRE PAS

CAUTION:  TO REDUCE THE RISK OF FIRE REPLACE FUSE WITH SAME TYPE AND RATING.
ATTENTION: POUR RÉDUIRE LE RISQUE DU FEU REMPLACEZ AVEC LE MÊMES TYPE ET ESTIMATION.
WARNING:  THIS APPARATUS MUST BE EARTHED. AVERTISSEMENT: CET APPAREIL DOIT ÊTRE MIS À LA TERRE 
LAITE ON LIITETTÄVÄ SUOJAMAADOITUSKOSKETTIMILLA VARUSTETTUUN PISTORASIAAN 
APPARATET MÅ TILKOPLES JORDET STIKKONTAKT. APPARATEN SKALL ANSLUTAS TILL JORDAT UTTAG
WARNING:  TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE. DO 
NOT REMOVE COVER. NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
AVERTISSEMENT: POUR RÉDUIRE LE RISQUE DU FEU OU DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL À LA PLUIE 
OU A L’HUMIDITÉ . NE PAS ENLEVER LA COUVERTURE. EN CAS DE PROBLEME RÉFÉREZ A UN PROFFESSIONEL.

MADE IN CHINA.   FABRIQUE EN CHINE.

MODEL: LX15

YEJ 100121841SN:



Options
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Sample System

Headphones

CD/MP3

Guitar





TRANSLATIONS



4. Drive: Púlsalo para activar el canal Drive, ajusta el volumen a tus necesidades y toca con una distorsión seria.

9. Power Switch: Interruptor principal de corriente eléctrica de la unidad.

1. Input: Este conector debe ser utilizado para conectar el instrumento al amplificador. Utiliza solo cables 

seleccionados de buena calidad.

Power LED Se ilumina cuando la unidad está encendida, indicando la presencia de corriente eléctrica dentro del 

amplificador.

8. Phones: Jack estéreo de 3.5mm para conectar unos auriculares. Cuando están conectados el altavoz se 

desconecta automáticamente.

7. Aux In: Una entrada Jack de línea de 3.5mm para la conexión de un CD o reproductor de MP3 para el uso de 

backing tracks. Ajusta el nivel de entrada usando el control de volumen de tu reproductor CD/MP3.

LX15B Panel Trasero 

Área de información relativa al 

amplificador: Voltaje suministrado, 

Modelo, Número de serie, etc.

5. EQ Controls: Estos son los tradicionales controles de tono pasivos. Los controles pasivos tienen la ventaja de que 

siempre suenan musicales en cualquiera de sus configuraciones debido a su naturaleza interactiva. Esto 

proporciona al músico un juego de herramientas más natural para encontrar el sonido ideal. Colocarlos en el 

medio (0) es un buen punto de partida.

2. Bright: Añade brillo y vida a las frecuencias agudas de tu guitarra cuando está conectado. Úsalo en combinación 

con el control de agudos para un rendimiento óptimo.

6. Volume: Establece el nivel general de escucha del amplificador.  

El cable integrado se proporciona para 

conectar la unidad a la red eléctrica. 

Asegúrese de que el voltaje 

especificado es el correcto para su país.

3. Gain: Este control se usa para ajustar el nivel de ganancia en el preamplificador. EL Gain Control debe ser usado 

en combinación con el Volume Control para producir las características de señal deseadas.

Controles Panel Delantero

MAXIMUM POWER CONSUMPTION 
30 WATTS 50/60Hz

SUPPLY VOLTAGE:

~220V/~230V/~240V

~120V

~100V

CAUTION - RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT OPEN
ATTENTION - RISQUE DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE, NE S'OUVRE PAS

LAITE ON LIITETTÄVÄ SUOJAMAADOITUSKOSKETTIMILLA VARUSTETTUUN PISTORASIAAN 

MADE IN CHINA.   FABRIQUE EN CHINE.

APPARATET MÅ TILKOPLES JORDET STIKKONTAKT. APPARATEN SKALL ANSLUTAS TILL JORDAT UTTAG

CAUTION:  TO REDUCE THE RISK OF FIRE REPLACE FUSE WITH SAME TYPE AND RATING.
ATTENTION: POUR RÉDUIRE LE RISQUE DU FEU REMPLACEZ AVEC LE MÊMES TYPE ET ESTIMATION.
WARNING:  THIS APPARATUS MUST BE EARTHED. AVERTISSEMENT: CET APPAREIL DOIT ÊTRE MIS À LA TERRE 

WARNING:  TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE. DO 
NOT REMOVE COVER. NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
AVERTISSEMENT: POUR RÉDUIRE LE RISQUE DU FEU OU DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL À LA PLUIE 
OU A L’HUMIDITÉ . NE PAS ENLEVER LA COUVERTURE. EN CAS DE PROBLEME RÉFÉREZ A UN PROFFESSIONEL.

MODEL: LX15

YEJ 100121841SN:

LX15



前面板控制 : LX15

2.明亮：增加明亮和活力到高音阶段当激活时，按下激活。结合高音控制来达到一个良好的执行状态。

1.输入：这个接口用于连接你的乐器到音箱，请使用高品质的屏蔽线。

3.增益：这个是控制前置部分的增益水平，高位置的增益，将更多的将信号削顶从而产生更多的失真。增益控制必须
结合音量控制来实现渴望的信号特色。 

8. 耳机接口: 3.5mm立体声接口用于连接耳机，当耳机连接时内置的扬声器将会自动关闭。 

9. 电源LED灯:当电源开关被打开时这个灯将会被点亮以指示当前音箱的供电状态。 

5.EQ控制: 原创低音&高音被动音色控制，由于其独特的互动性被动控制在任何设置下都具有音乐性音色的优点。这
个控制能给乐手想要的音色带来更多自然设置的工具，设置的中点(0)是一个非常好的起始点。 

7. 辅助输入: 一个3.5mm立体声线路输入口用于连接CD或MP3播放器以跟随伴奏练习，可以通过播放器上的音量调节
控制输入电平。  

   电源开关: 音箱的电源开关。 

6.音量：调节功放的整体输出音量。

4.驱动：按下时激活驱动通道，适当调整音量，将得到更严重的失真。激活时灯点亮。

后面板控制

APPARATEN SKALL ANSLUTAS TILL JORDAT UTTAG

CAUTION:  TO REDUCE THE RISK OF FIRE REPLACE FUSE WITH SAME TYPE AND RATING.
ATTENTION: POUR RÉDUIRE LE RISQUE DU FEU REMPLACEZ AVEC LE MÊMES TYPE ET ESTIMATION.
WARNING:  THIS APPARATUS MUST BE EARTHED.

WARNING:  TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR 
MOISTURE. DO NOT REMOVE COVER. NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE 
PERSONNEL.
AVERTISSEMENT: POUR RÉDUIRE LE RISQUE DU FEU OU DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL À LA 
PLUIE OU A L’HUMIDITÉ . NE PAS ENLEVER LA COUVERTURE. EN CAS DE PROBLEME RÉFÉREZ A UN PROFFESSIONEL.

AVERTISSEMENT: CET APPAREIL DOIT ÊTRE MIS À LA TERRE 
LAITE ON LIITETTÄVÄ SUOJAMAADOITUSKOSKETTIMILLA VARUSTETTUUN PISTORASIAAN 

MADE IN CHINA.   FABRIQUE EN CHINE.

APPARATET MÅ TILKOPLES JORDET STIKKONTAKT

YEJ 100121841

CH



MAXIMUM POWER CONSUMPTION 
30 WATTS 50/60Hz

SUPPLY VOLTAGE:

~220V/~230V/~240V

~120V

~100V

CAUTION - RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT OPEN
ATTENTION - RISQUE DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE, NE S'OUVRE PAS

LAITE ON LIITETTÄVÄ SUOJAMAADOITUSKOSKETTIMILLA VARUSTETTUUN PISTORASIAAN 

CAUTION:  TO REDUCE THE RISK OF FIRE REPLACE FUSE WITH SAME TYPE AND RATING.
ATTENTION: POUR RÉDUIRE LE RISQUE DU FEU REMPLACEZ AVEC LE MÊMES TYPE ET ESTIMATION.
WARNING:  THIS APPARATUS MUST BE EARTHED. AVERTISSEMENT: CET APPAREIL DOIT ÊTRE MIS À LA TERRE 

WARNING:  TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE. DO 
NOT REMOVE COVER. NO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
AVERTISSEMENT: POUR RÉDUIRE LE RISQUE DU FEU OU DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL À LA PLUIE 
OU A L’HUMIDITÉ . NE PAS ENLEVER LA COUVERTURE. EN CAS DE PROBLEME RÉFÉREZ A UN PROFFESSIONEL.

MADE IN CHINA.   FABRIQUE EN CHINE.

APPARATET MÅ TILKOPLES JORDET STIKKONTAKT. APPARATEN SKALL ANSLUTAS TILL JORDAT UTTAG

MODEL: LX15

YEJ 100121841SN:

LX15JP



SAFETY INFORMATION
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